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{Azon a Napon bizonyosan kérdore vonattok a foldi
gyonyorokrol.}

Az-Zubayr bin al-‘Awwam-tdl, aki mondta: Miutan kinyilatkoztatott: {Azon a Napon
bizonyosan kérdore vonattok a foldi gyonyorokrél.} [A Gyarapodas:8; Q 102:8.], az
Zubayr mondta: O, Allah Kildétte! Milyen gyonydrrdl kérdeztetiink meg? Csupén két

fekete dolog talalhaté itt, a datolya és a viz. Mondta: Ez bizonyosan meg fog torténni."
[Hasan (j6; a hitelestdl gyengébb)] [At-Tirmidhi és Ibn Maga jegyezték le]

Miutan kinyilatkoztatott a vers: {Azon a Napon bizonyosan kérddre vonattok a foldi
gyonyorokrol.} Ti bizonnyal kérd6re vonattok: mennyire voltatok halasak azokért a
kegyelmekért, amelyekkel Allah halmozott el benneteket. Az-Zubayr bin al-‘Awwam (Allah
legyen elégedett vele) mondta: O, Allah Kildétte! Mely gyonyérrél kérdeztetiink majdan
meg? Hiszen csupan két gyonyorink van, amelyek nem érdemesek kérdésre; ezek pedig: a
datolya és a viz? A Préféta (Allah aldja meg és adjon neki 6rok Gdvosséget) mondta: Bizony ti
megkérdeztettek a gyonyorrdl azzal az allapottal egyltt, amiben ti vagytok. Hiszen e kettd
két hatalmas gyonyor az Allah altal adomanyozott gyonyorok kozil.
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